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Zurnalo Senoji Lietuvos literattira 37-o0ji knyga pavadinta Naujausi lituanisti-
kos atradimai ir Siuolaikiné istoriné vaizduoté - kaip ir 2012 m. lapkri¢io 23 d.
Lietuviy literataros ir tautosakos institute surengta moksliné konferencija,
kuruota Senosios literatiiros skyriaus. Per daugiau nei dvidesimt nepriklauso-
mybés mety atlikta fundamentiniy lituanistikos darby, i$leista svarbiy veika-
ly, taciau daliai $ios srities tyrimy rezultaty iki $iol triuksta sklaidos Lietuvos
visuomenéje, stinga jy interpretacijy, atgarsiy, diskusijy. Minétoje konfe-
rencijoje, j kuria susirinko mokslininkai i$ $e$iy Lietuvos mokslo institucijy,
buvo pasidalyta paskutiniy mety lituanistikos atradimais, apimanciais XVI-
XVIII a. Kaip pastebéjo konferencija atidares Sigitas Narbutas, naujy lituanis-
tikos atradimy padaroma kone kas dieng, tadiau juos susisteminti, aktualizuo-
ti, nurodyti jy vietg ir svarba misy istorijos raidoje ar Europos kontekste yra
nemenkas mokslininky laukiantis i§$tkis. Tad 37-ojoje knygoje ir pristatomi
su naujausiais atradimais bei moksliniais i$$tkiais susije tyrimai.

Vytautas Alisauskas sitlo nauja poziarj j, atrodyty, seniai zinomus daly-
kus - Vilniaus jkiirimo mito prasme ir jo transformacijas LDK politiniame
diskurse. Tikétina, kad $is, gana publicistiniu min¢iy déstymo budu ir ener-
ginga retorika iSsiskiriantis straipsnis galéty sukelti polemika mokslinéje ar
net populiariojoje spaudoje, o tai, be abejo, padéty aktualizuoti ir populiarinti
musy literatarinj ir kultarinj pavelda.

Kristina Svareviciuté vélyvosios Bizantijos hagiografijos kontekste ana-
lizuoja Mykolo Balsamono kurinj Pagiriamasis zZodis, skirta trims Vilniaus
kankiniams. Sis veikalas yra sulaukes nemenko istoriky ir teology démesio,
taciau beveik netirtas filology. Todél mokslininkés atlikta karinio strukta-

ros, retorikos, stilistikos ir kai kuriy leksikos aspekty analizé leidZia kelti
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klausimus dél karinio literatariskumo, jo kaip istorinio $altinio patikimuma
ir kai kuriy istoriky teiginiy pagristumo.

Eglé Patiejuiniené aptaria Lietuvoje visai nezinomo autoriaus, Vilniaus aka-
demijos Teologijos fakulteto studento, Pranciskaus Malkoto poezijos rinkinj
Karo su turkais ir Livonijos kary balsas apie slovingo atminimo Jonq Karolj
Chodkeviciy. I$samia kirinio analize autoré jrodo, kad literatiriniame ir kul-
tariniame XVII a. Lietuvos kontekste nagrinéjamasis rinkinys turi nepaprastai
didele reiksme. Jis keliomis ryskiomis detalémis papildo Zymiojo karvedzio
Chodkeviciaus paveikslg, suteikia naujy ziniy apie XVII a. LDK bajorijos
mentaliteta ir patvirtina, kad autorinés dainos zanras Lietuvoje egzistavo jau
XVII a. I puséje ir kad Lietuvoje bata Zanry (dama ir naujieny daina), kurie
iki 8iol lietuviy literataros istorijoje nefigiravo.

Du straipsniai skirti visi$kai naujiems Kristijono Donelai¢io kiirybos tyri-
mams. Dalia Dilyté paneigia jsigaléjusiag nuomone, esa Donelaicio pasakécios
buvo parasytos poeto kirybinio kelio pradzioje ir yra silpnesnés uz Metus.
Remdamasi gausiais pavyzdziais mokslininké jrodo, kad pasakéciy eilédara ir
kalba niekuo neatsilieka nuo Mety, tad pasakeéciy parasymo laikas tebelieka
nezinomas. Vaidas Seferis analizuoja Donelai¢io ,Ziemos ripes¢iy“ pradzia
ir aptaria specifinius Donelaic¢io poetikos dalykus. Tyréjas sitlo Metus laikyti
keturiy savarankisky kariniy poetiniu ciklu, neturin¢iu sintagminiame plane
jtvirtintos privalomos atskiry daliy skaitymo tvarkos.

Zavinta Sidabraité aptaria Kristijono Donelaicio kiirybos recepcija per pas-
kutinius du XVIII a. deSimtmecius. Pirmasis Donelaicio karybg jvertino ir
jos istraukas 1800 m. publikavo Kristijonas Gotlybas Milkus. Si pazintis su
Donelaic¢io karyba paskatino Milky poetikoje suformuluoti tuo metu dar gana
novatoriska mintj: poezija ne tik galima, bet ir batina kurti snekamaja lietuviy
kalba, kuri i$ prigimties esanti kilni. Straipsnio autoré jrodo, kad Kristijono
Donelaicio kiirybos poveikis juntamas ir paties Milkaus eiliavimuose, taip pat
1800 m. i§éjusiame jo parengtame pamoksly rinkinyje Mifknygos.

Lina BalaiSyté nagrinéja dviejy XVIII a. dailininky - Stepono Cibulskio ir
Johanno Sebastiano Diiro, dirbusiy Jeronimo Florijono Radvilos dvare, lais-
kus savajam ponui. Mokslininkés nuomone, LDK dailininky laiskai yra retas
istorinis $altinis, suteikiantis galimybe aptarti dailininko savivokos ir statuso

klausimus. Lais$kuose aprasoma asmeniné dailininky patirtis LDK didiko dva-
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re atskleidzia dailininko ir didiko santykiy formas, dvaro valdinio ir i§ uzsienio
atvykusio dailininko statusa, jy vieta dvaro hierarchijos sistemoje.

Prie naujausiy atradimy priskirtina ir Astos Vaskelienés i$ lenky kalbos
iSversta drama (Teatrinis vieno akto veikalas, skirtas iskilmingai dienai, Sven-
¢iamai mokyklose sSiy 1783 mety spalio ménesio 12 dienq, sukakus simtme-
Ciui, kai prie Vienos, vadovaujant Lenkijos karaliui Jonui III [Sobieskiui], buvo
pasiekta pergalé prie$ turkus), papildysianti iki $iol negausiy LDK dramos
teksty aruoda.

Ar Sioje knygoje skelbiami straipsniai kaip nors esmingai keic¢ia nusisto-
véjusj literataros, rastijos, istorijos, kultariniy procesy ar dailés kanong?
Tikriausiai ne. Tadiau batent $ie atradimai papildo musy Zinias naujomis de-
talémis, paaiskina ir praplecia kai kuriuos iki $iol Zinotus faktus ir reiskinius,
leidZia juos naujai permastyti, interpretuoti, ieSkoti jy vietos masy kultaroje.
Jie jspraudzia po atskirg akmenélj j iStrupéjusia misy istorinés vaizduoteés
mozaika, leidZia suprasti, kiek daug dar nezinome, kiek dar galima ir reikia

nuveikti tiriant ir atskleidZiant visuomenei sengja literataira ir rastija.

Z1VILE NEDZINSKAITE

Vilnius, 2014 m. birZelio 17 d.
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